Instrukcja obstugi
Suszarka z pompag ciepta

HD90-A3Q397U1
HD90-A3Q397SU1



Dziekujemy PL

Dziekujemy za zakup produktu Haier.

Przed uzyciem urzgdzenia prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja. Instrukcja
zawiera wazne informacje, ktore pomogg Ciw bezpiecznym i prawidtowym montazu, a takze w
codziennym uzytkowaniu i konserwacji.

Przechowuj te instrukcje w tatwo dostepnym miejscu, aby zawsze maoc z niej skorzystac w celu
bezpiecznego i wtasciwego uzytkowania urzgdzenia.

Uwaga dotyczaca bezpieczenstwa
& OSTRZEZENIE - wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Ogolne informacje i wskazowki

Informacje o srodowisku
Utylizacja

Tooznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentadji
oznacza, ze produktu ijego akcesoriow elektronicznych (np. tadowarki,
zestawu stuchawkowego, kabla USB) po zakonczeniu okresu uzytkowania
nie nalezy wyrzucac razem z innymi odpadami domowymi.

I

Aby zapobiec mozliwym szkodom dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego
wynikajgcym z niekontrolowanego usuwania odpadow, nalezy oddzielic te
przedmioty od innych rodzajow odpadow i poddac je odpowiedzialnemu
recyklingowi, aby promowac zrownowazone ponowne wykorzystanie
zasobow materialnych.

Uzytkownicy domowi powinni skontaktowac sie ze sprzedawcg, u ktorego
zakupili ten produkt, lub z urzedem samorzgdu lokalnego, aby uzyskac
szczegotowe informacje o tym, gdzie i w jaki sposdb mogg oddac te
przedmioty w celu bezpiecznego dla srodowiska recyklingu. Uzytkownicy
biznesowi powinni skontaktowac sie ze swoim dostawcg i sprawdzic
warunki umowy zakupu.

Tego produktu ijego akcesoriow elektronicznych nie nalezy wyrzucac
razem z innymi odpadami komercyjnymi.

& UWAGA!

To urzadzenie jest napetnione czynnikiem R290. Materiattatwopalny,
ryzyko pozaru.

OSTRZEZENIE: W obudowie urzadzenia lub w zabudowie nie zastaniaj
otwordéw wentylacyjnych.

OSTRZEZENIE: Nie uszkodz obwodu czynnika chtodniczego.

& UWAGA!

Ryzyko obrazen lub uduszenia!

Aby zapewnic¢ bezpieczenstwo podczas utylizacji starej suszarki bebnowej, nalezy wyjac
wtyczke z gniazdka, odcigc kabel zasilajgcy i zniszczy¢ go razem z wtyczkg. Aby zapobiec
zamknieciu sie dzieci w urzadzeniu, nalezy wytamac zawiasy drzwi lub zamek drzwi.

& OSTRZEZENIE!

Urzadzenia nie wolno zasilac za pomocg zewnetrznego urzadzenia przetgczajgcego, takiego
jak zegar, ani podtgczac do obwodu, ktory jest regularnie wigczany i wytgczany przez instalacje
elektryczna.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa PL

& OSTRZEZENIE!

Przed pierwszym uzyciem

>
>
>

Upewnij sie, ze nie ma uszkodzen transportowych.

Usun cate opakowanie i trzymaj je poza zasiegiem dzieci.
Urzadzenie nalezy zawsze przenosic przynajmniej w dwie osoby,
poniewaz jest ciezkie.

Codzienne uzytkowanie

>
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IS

Tourzgdzenie moze byc¢ uzywane przez dzieciw wieku od 8 lat i starsze
oraz 0soby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych lub nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jesli sg one
nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego
kKorzystania z urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.

Dzieciw wieku ponizej 3 lat nalezy trzymac z dala od urzadzenia, chyba
ze sg one stale nadzorowane.

Dziecinie powinny bawic sie urzgdzeniem.

Upewnij sie, ze pomieszczenie jest suche i dobrze wentylowane.
Temperatura otoczenia powinna wynosic¢ od 5°C do 35°C.

Nie zakrywaj zadnych otworow wentylacyjnych w podstawie dywanem
lub podobnym przedmiotem.

Utrzymuj obszar wokot suszarki bebnowej wolny od kurzu i wiokien.
Przed uzyciem urzadzenia upewnij sie, ze znajduje sie w nim wytgcznie
pranie i nie ma w nim zwierzat ani dzieci.

Dotykaj wtyczki sieciowe] wytgcznie suchymirekamiinie dotykaj ani nie
uzywaj urzgdzenia, jesli jestes boso lub masz mokre rece lub stopy
Nie suszyc niewypranych rzeczy w suszarce bebnowe;.

Upewnij sie, ze nie tadujesz wsadu wiekszego niz nominalny.

Wyjmij z kieszeni wszystkie przedmioty, takie jak zapalniczkii zapatki.
Ptyny zmiekczajgce do tkanin lub podobne produkty nalezy stosowac
zgodnie z instrukcjg dotyczgcg zmiekczaczy do tkanin

Nie uzywaj ani nie przechowuj tatwopalnych aerozoli anitatwopalnych
gazow w poblizu urzadzenia.

Nie umieszczaj ciezkich przedmiotow ani zrodet ciepta lub wilgoci na
urzadzeniu.

Podczas odtgczania urzgdzenia trzymaj za wtyczke, a nie za kabel.

Nie dotykaj tylnej czesci anibebna podczas pracy, sg gorace.



PL 1 - Informacje dotyczace bezpieczenstwa

& OSTRZEZENIE!

Codzienne uzytkowanie

» Nie uzywajurzgdzenia do suszenia nastepujgcych rzeczy:

» Rzeczy, ktore nie zostaty wyprane.

» Rzeczyzanieczyszczone substancjamitatwopalnymi, takimijak olej
spozywczy, aceton, alkohol, benzyna, nafta, odplamiacze,
terpentyna, woski, zmywacze do wosku lub inne chemikalia. Opary
mogg spowodowac pozar lub eksplozje. Rzeczy zabrudzone
substancjami takimi jak olej spozywczy, aceton, alkohol, benzyna,
nafta, odplamiacze, terpentyna, woskii odplamiacze nalezy przed
suszeniem w suszarce wyprac w gorgcej wodzie z dodatkiem
detergentu

» Przedmioty zawierajgce wysciotke lub wypetnienie (np. poduszki,
kurtki), poniewaz wypetnienie moze wydostac sie na zewnatrz
I spowodowac zapton.

» Rzeczy takie jak guma piankowa (pianka lateksowa), czepki
kgpielowe, tekstylia wodoodporne, artykuty i ubrania na podtozu
gumowym lub poduszki wyposazone w podktadki z pianki gumowej
nie powinny byc¢ suszone w suszarce bebnowe;.

Nie pij skondensowanej wody.

Nie uzywaj urzadzenia bez zatozonego filtra ktaczkow lub filtra

skraplacza lub z uszkodzonym filtrem.

» /wrdc uwage, ze ostatnia czesc cyklu suszenia odbywa sie bez
ogrzewania (cykl schtadzania), aby zapewni¢, ze pozostate ubrania
0siggng temperature, ktoraich nie uszkodzi.

» Nienalezy pozostawiac urzgdzenia bez nadzoru przez dtuzszy czas.
Jeslikoniecznajest dtuzsza nieobecnosc, cykl suszenia musi zostac
przerwany przez wytgczenie i odtgczenie zasilania.

» Nie wytgczajurzadzenia przed zakonczeniem cyklu suszenia. Nigdy nie
zatrzymuj suszarki przed zakonczeniem cyklu suszenia, chyba ze
wszystkie rzeczy zostang szybko wyjete iroztozone w celu rozproszenia
ciepta

» Wytgczaj urzadzenie po kazdym programie suszenia, aby oszczedzac
energie elektryczng i zapewnic bezpieczenstwo.

Konserwacja / czyszczenie

» Upewnijsie, ze dzieci sg nadzorowane, jesli przeprowadzajg czyszczenie
i konserwacje.

» Odtacz urzadzenie od zasilania elektrycznego przed przystgpieniem do
rutynowej konserwacji.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa PL

& OSTRZEZENIE!

Konserwacja / czyszczenie

>

vV VvYy

>

Po kazdym programie nalezy wyczyscic filtr ktaczkow i filtr skraplacza
(patrz KONSERWACJA I CZYSZCZENIE, strona 23).

Nie uzywaj strumienia wody ani pary do czyszczenia urzgdzenia.

Do czyszczenia urzgdzenia nie uzywaj przemystowych srodkow
chemicznych.

Jezeli przewdd zasilania jest uszkodzony, dla bezpieczenstwa musi
zostac wymieniony przez producenta, autoryzowany serwis lub
odpowiednio wykwalifikowang osobe.

Nie probuj samodzielnie naprawiac urzgdzenia. Jesli konieczna jest
naprawa, prosimy o kontakt z naszym dziatem obstugi klienta.

Instalacja

>

vy

vV V. vYv v v v v

Upewnij sie, ze urzgdzenie znajduje sie w miejscu umozliwiajgcym petne
otwarcie drzwi. Nie instaluj suszarki za zamykanymi drzwiami, drzwiami
przesuwnymilub drzwiami z zawiasami po przeciwnej stronie drzwi
suszarki, poniewaz ogranicza to petne otwarcie drzwi.

Zainstaluj urzgdzenie w dobrze wentylowanym, suchym migjscui.

Nigdy nie instaluj urzgdzenia w wilgotnym miejscu na zewnatrz lub

w miejscu, w ktorym istnieje ryzyko wycieku wody, na przyktad pod lub

w poblizu zlewu. W przypadku wycieku wody nalezy odcigc zasilanie

I pozostawic maszyne do naturalnego wyschniecia.

Urzadzenie nalezy instalowac lub uzywac wytgcznie w miejscu, w ktorym
temperatura przekracza 5°C.

Nie umieszczaj urzgdzenia bezposrednio na dywanie ani w poblizu
sciany lub mebli.

Nie wystawiac urzgdzenia na dziatanie mrozu, ciepta lub bezposredniego
Swiatta stonecznego aniw poblizu zrodet ciepta (np. piecow, grzejnikow).
Upewnij sie, ze dane elektryczne na tabliczce znamionowej sg zgodne

z danymi zrodta zasilania. Jeslinie, skontaktuj sie z elektrykiem.

Nie uzywajrozgateznikow i przedtuzaczy.

Uwazaj, aby nie uszkodzic¢ kabla elektrycznego ani wtyczki. Jeslijest
uszkodzona, zlec¢ jej wymiane elektrykowi.

Do zasilania nalezy uzywac osobnego uziemionego gniazdka, do ktérego
bedzie tatwo dostep po instalacji. To urzadzenie musibyc¢ uziemione.
Tylko dla Wielkiej Brytanii: Kabel zasilajgcy urzadzenia jest wyposazony
w 3-zytowg wtyczke (z uziemieniem), ktora pasuje do standardowego
3-zytowego gniazdka (z uziemieniem). Nigdy nie odcinaj ani nie
demontuj trzeciego pinu (uziemienia). Po zainstalowaniu urzgdzenia
wtyczka powinna byc¢ dostepna.



2 - Zdjecia instalacji
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3 - Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem PL

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie to przeznaczone jest do suszenia rzeczy wypranych w roztworze wodnym,
ktore na metce producenta sg oznaczone jako nadajgce sie do suszenia w suszarce
bebnowej.

Jest przeznaczony wytgcznie do uzytku domowego wewngtrz domu. Nie jest
przeznaczony do uzytku komercyjnego ani przemystowego. Zmiany lub modyfikacje
urzadzenia sg niedozwolone. Niezamierzone uzycie moze spowodowac zagrozenie
i utrate wszelkich roszczen z tytutu gwarancjii odpowiedzialnosci.

Normy i dyrektywy c €

Ten produkt spetnia wymagania wszystkich obowigzujgcych dyrektyw WE wraz
z odpowiednimi normami zharmonizowanymi, ktore przewidujg oznakowanie CE.

@ Uzytkowanie przyjazne dla Srodowiska

» Catkowity obrét: Odwiruj pranie z maksymalng predkoscig wirowania.

» Maksymalny wsad: Uzyj maksymalnejilosci napetnienia zgodnie z tabelg
programow, ale nie przecigzaj suszarki. Aby wykorzysta¢ maksymalny wsad, pranie,
ktore powinno zostac wysuszone w trybie ,GOTOWYM do noszenia”, mozna
najpierw tatwo wysuszyc za pomocg opcji ,Przypomnienie o prasowaniu’”.

Po zakonczeniu programu nalezy wyjgc pranie, ktore ma zostac wyprasowane,
a nastepnie wysuszyc¢ reszte prania do konca.

» Wytrzep pranie: Przed wtozeniem prania do suszarki nalezy je wytrzepac.

» Unikaj nadmiernego suszenia: Nalezy unikac nadmiernego wysuszenia. Wybierz
odpowiedni program i odpowiedni poziom suszenia.

» Zmiekczacz nie jest konieczny: Do prania nie uzywaj ptynu zmiekczajgcego,
poniewaz w suszarce pranie stanie sie puszyste i miekkie.

» Czyszczenie filtréw ktaczkow: Po kazdym cyklu nalezy wyczyscic filtry ktaczkow.

» Wentylacja: Upewnij sie, ze urzgdzenie jest odpowiednio wentylowane
(patrz INSTALACJA).

» Ponowne wykorzystanie skroplonej wody: Zebrang skroplong wode mozna
wykorzystac do zelazka parowego. Wczesniej nalezy go przelac przez drobne sito
lub papierowy filtr do kawy. Najmniejsze czesci zostang zatrzymane przez filtr.
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4 - Opis produktu

@Uwaga:

Ze wzgledu na zmiany techniczne irézne modele, ilustracje w kolejnych rozdziatach
moga roznic sie od posiadanego modelu.

4.1 Zdjecie urzadzenia
Przod (rys. 4-1): Tyt (rys. 4-2):

4-1

4-2

1 Pojemnik nawode 4 Przewdd zasilajgcy
2 Drzwisuszarkibebnowej 5 Tabliczka z tytu
3 Panel sterowania 6 Wylot drenazowy

7 Regulowane nozki

4.2 Akcesoria
Sprawdz akcesoria i dokumentacje zgodnie z ta lista (rys. 4-3):

4-3
. o
Waz spustowy Suszarka na Etykieta Karta gwarancyjna  Instrukcja obstugi
pranie energetyczna



5 - Panel sterowania PL

2 5 1

g ECOC] : Dl

02:50 ZOFF§ High ¢:Cupb )

| |

4 6 3 2

1 Przycisk zasilania 3 Przycisk Uruchom/Wstrzymaj 5 Wyswietlacz

2 Pokretto programu 4 Przyciskifunkcyjne 6 Przyciski obstugi

5-2 5.1 Przycisk zasilania

I Delikatnie dotknij ten przycisk (rys. 5-2) w celu
(') wigczenia, wyswietlacz swieci, wskaznik przycisku

.Uruchom/Wstrzymaj" miga. Dotknij go ponownie na
okoto 2 sekundy w celu wytgczenia. Jesli po okreslonym

czasie nie zostanie aktywowany zaden element panelu
ani program, maszyna wytgczy sie automatycznie.

(i) Uwaga:

Uzywajgc go po raz pierwszy, musisz najpierw wybrac zgdany jezyk przed wejsciem do
normalnego interfejsu uzytkowania.

5.2 Pokretto programu

5~&
Obracajac pokretto (rys. 5-3) mozna wybrac jeden
s program naraz, a jego ustawienia domysine zostang
wyswietlone.
5_4 m

5.3 Przycisk Uruchom/Wstrzymaj

Nacisnij przycisk Uruchom/Wstrzymaj (rys. 5-4), aby
rozpoczac cykl suszenia. Nacisnij ponownie przycisk,
aby wstrzymac suszenie —kontrolka cyklu suszenia
miga. Nacisnij przycisk ponownie, aby kontynuowac.

5-5 5.4 Przyciski funkcyjne
N Pie¢ przyciskow po lewej stronie to przyciski funkcyjne,
PR N O NSO RRN | ktOre mozna wybraé wedtug potrzeb.

5.4.1 Przycisk Flexy Air

Nacisnij przycisk (rys. 5-6), mozna regulowac predkosc obrotu.
Istnieje 5 poziomow, ktdre mozna wybrac, obracajgc pokretto, w
zaleznosciod rodzajuiilosci ubrania, aby lepiej o nie dbac. (Rys. 5-7).




PL 5 - Panel sterowania

Flexy Air

i Turn the dial and press the key to confirm

-7

Po dokonaniu wyboru w prawym gérnym rogu wyswietlana jest ikona mocy obrotu

z dedykowanym poziomem. (Rys. 5-8).

Timer

01:00 20FF§High ¢ --

5-8

(i) Uwaga:

Tylko 3 programy (Zegar, Wetna i Podgrzanie) majg 5 poziomdw; pozostate majg tylko

2-4 poziomy.

5.4.2 Przycisk i-Refresh Pro

Nacisnij ten przycisk (rys. 5-9), przycisk i-Refresh Pro zaswieci sie,
a na wyswietlaczu pojawi sie informacja: i-Refresh Pro wtgczony
(rys. 5-10). Uruchomienie modutu atomizacji ultradzwiekowe.

Ta funkcja stuzy do usuwania zapachow, kurzu, zmarszczen i wilgoci.

{8 5-9

{2 i-Refresh Pro on

5-10

Po dokonaniu wyboru w prawym gornym rogu wyswietli sie ikona i-Refresh Pro. (Rys. 5-11).

511

Nacisnij ten przycisk ponownie, opcja i-Refresh zostanie dezaktywowana, na

wyswietlaczu pojawi sie informacja: i-Refresh Pro wytgczone.

(i) Uwaga:

1.  Nalezy napetni¢ modut oczyszczong wodg przed aktywacja funkgji I-Refresh Pro.

2.  Mozna uzywac wytgcznie oczyszczonej wody.

3. Nadaje sie do suchej odziezy. Jesli odziez jest wilgotna, zaleca sie jg wysuszyc

przed uzyciem i-Refresh pro.

4. Pokazdym uzyciui-Refresh Pro zaleca sie reczne czyszczenie filtra.

11



5 - Panel sterowania PL

Program Domys’l_ny czas atorpiz_acja usuwanie , usuwan,ie
(min) ultradzwiekowa| zmarszczen zapachow
Koszula 39 . . .
Wetna 33 . . .
Ubrania dla 52 . . .
niemowlat
Tkaniny delikatne 33 . . .

5.4.3 Przycisk Higiena

Funkcja Higiena jest przeznaczona do zabijania bakterii i roztoczy,
a takze wirusow na ubraniach za pomocag wysokiej temperatury.
Dotknij przycisk (rys. 5-12), przycisk Higiena zaswieci sie, a na
wyswietlaczu pojawi sie: Funkcja Higiena wtgczona (rys. 5-13).

5'12 @

) Hygienic on

Po dokonaniu wyboru w prawym gornym rogu wyswietla sie ikona Higiena. (Rys. 5-14).
5-14

ECOC &

04:20 80FFG-- G- D

Dotknij tego przycisku ponownie, funkcja Higiena zostanie wytgczona, na wyswietlaczu
pojawi sie: Program Higiena wytgczony
5-15 5.4.4 Ulubiony przycisk
Funkcja ta ma na celu zapamietywanie preferowanych przez
uzytkownika ustawien w ramach kazdego programu, dzieki czemu nie
ma potrzeby ich dostosowywania przed uzyciem.
Aby jg aktywowac, uzytkownicy mogg wybrac jeden program i dostosowac temperature,
stopien wysuszenia, predkosc¢ nawiewu, ochrone przed zagnieceniami, funkcje i-Refresh
pro, Higiena w oparciu o wtasne upodobania. Nacisnij przycisk (rys. 5-15) na 3 sekundy,
przycisk sie podswietli, a ustawienia zostang zapamietane (rys. 5-16). Przy nastepnym
uruchomieniu nacisnij ten przycisk, wyswietli sie zapamietany program.
Mozna ustawi¢ maksymalnie 3 ulubione programy, uzytkownik moze wybrac jeden
z nich za pomocg pokretta. Jesli uzytkownik chce usungc jeden z programow, wybierz
zgdany program i nacisnij przycisk ulubionych przez 3 sekundy, aby go usunac.

5-16

’ Favorite program added DI

12



PL 5 - Panel sterowania

5.4.5 Przycisk zdalny
Przycisku zdalnego mozna uzywac do tgczenia i roztgczania Internetu rzeczy.

S

(i) Uwaga:

Aby rozpoczgc¢ procedure parowania, postepuj zgodnie z instrukcjami aplikacji.

5.5 Wyswietlacz

Wyswietlacz (rys. 5-18) pokazuje nastepujgce informacje:
Krotki opis programu

Informacje o funkcjach

Pozostaty czas

Opdznienie zakonczenia

Kody btedéw iinformacje serwisowe

Stan zdalny

ECO Energy efficient cycle
02:50 &0FF§ High ¢:Cupb »

VVVYVYYVYY

5.6 Inne funkcje 5-19

5_7)\ Bez zagniecen i-Time Ustawienia .
ECOCT

= Przypomnienie N o
{I) Temperatura o zelazku Opoznienie 02:50 Z0FFE High < Cupb

Poziom suszenia FaX@ialllelleleld B/okada rodzicielska

(i) Uwaga:
Nacisnij przycisk pod (rys. 5-19), dostepne sginne 3 funkcje (i-Time, przypomnienie

o zelazku, opdznienie) i mozna ustawic ustawienia.

5.6.1 Funkcja zapobiegajgca zagnieceniom 5-20
Jezeli odziezy nie mozna wyjac natychmiast po .
zakonczeniu cyklu suszenia, na skutek dtugotrwatego ECO<C]
przechowywania w bebnie mogg pojawic sie ponownie 02:50 ZOFF§ High < Cupb »
zagniecenia. Ta funkcja moze zapobiec wystagpieniu tego
problemu. Beben bedzie sie obracat przez kolejne

1-12 godzin przy zimnym wietrze. Nie musisz sie
martwic, ze zapomnisz wyjgc ubrania. Nacisnij przycisk
(rys. 5-20), aby wejs¢ na strone ustawien. Uzyj tego
przycisku lub obroc¢ pokretto, aby wybrac (rys. 5-21).
Poczekaj 2 sekundy, powrdo¢ automatycznie lub nacisnij
przycisk pod [@, aby powroci¢ do strony gtowne]
programu.

13



5 - Panel sterowania PL

a-22

ECOC &

~,
o

02:50 s30FFf High & Cupb »

5-23

ECO O Encrgy eff
02:50 & 0FF& High & C

upb >

14

5.6.2 Funkcja temperatury

Ten przycisk stuzy do regulacji temperatury suszenia w
oparciu o osobiste potrzeby lub wymagania. Nacisniecie
przycisku (rys. 5-22) pozwala ustawic¢ zgdang
temperature suszenia.

Istniejg 4 poziomy: Wysoki, Sredni, niski, chtodny.

5.6.3 Funkcja poziomu suchosci

Nacisnij przycisk, aby ustawic koncowg wilgotnosc prania
na koniec cyklu.

Istniejg 4 poziomy:

Extra suche, Do szafy, Gotowe do noszenia, Gotowe do
prasowania.

5.6.4 Funkcjai-time

Ta funkcja ma na celu umozliwienie uzytkownikom
dostosowania czasu trwania cyklu w oparciu o osobiste
potrzeby. Nacisniecie przycisku (rys. 5-24) pozwala
wybrac zgdany czas suszenia.

5.6.5 Funkcja przypomnienia o zelazku

Nacisnij przycisk (rys. 5-25), aby ustawi¢ przypomnienie o
prasowaniu.

Jesli funkcja przypomnienia jest wtgczona, rozlegnie sie
2-minutowy sygnat dzwiekowy, gdy stopien wysuszenia
odziezy osiggnie wilgotnosc¢ odpowiednig do prasowania.

5.6.6 Opdznienie

Nacisnij przycisk (rys. 5-26), aby ustawic czas opdznienia.
Mozna go zwiekszac¢ w krokach co 1 godzine od 1 do 12
godzin. Nacisnij przycisk ,Uruchom/Wstrzymaj", aby
aktywowac opoznienie czasowe.

5.6.7 Ustawienia

Nacisnij przycisk (rys. 5-27), uzytkownicy mogg ustawic¢
Wi-Fi (WE./WYL.) Jezyk (23 jezyki), Gtos ((WE./WYL.),
Czcionke (standardowa/duza).

5.6.8 Blokada rodzicielska

1. Wybierajgc program irozpoczynajgc jego prace, naci-
snij przycisk (rys. 5-28) na 3 sekundy, funkcja blokady
rodzicielskiej jest wtgczona, na ekranie pojawia sie
komunikat ,Blokada rodzicielska wtgczona”. Nacisnij
ponownie przycisk na 3 sekundy, funkcja blokady
rodzicielskiej wytgczona, na ekranie pojawi sie komunikat
.Blokada rodzicielska wytgczona”.



PL 6 - Programy

- Tak, opcjonalnie**), / Nie |

—~ ®
OPCJEDO WYBORU
Maks. CZAS
wsad w | SUSZENIA
kg Bez . Przypo- L
h Flexy Air | Higiena | zagnie- Tempe- P02|on'n mnienie O.po.z- i-time
Program . ratura |suszenia| . nienie
cen o zelazku
Eco <O%*) 9 2:50 o ° ° o ° ° ° /
Inteligentny | 9 0:20 o o o o o o o /
Koszula 4,5 1:00 (@) / ° @) ° ° ° /
Bawetna 9 2:00 o . . o . . . /
Tkaniny 4,5 1:10 e / ° o) ° ° ° /
syntetyczne
Tkaniny ]
delikatne 2 1:00 0 / ° 0 ° ° ° /
Reczniki 6 1:50 o o o o) o o o /
Uprarna dla 4 1:20 (@) ) ) (@) ) ) ° /
niemowlgt
Sportowe | 4,5 | 1:10 o o o o o o o /
D-U.ZG . 2 2:10 0 ° ° 0 ° ° ° /
obcigzenie
Zegar / 1:00 ° / ° ° / / . .
Szybki 30 4 0:30 o / / o) / / o /
Outdoor 4 0:50 o) / . o ° ° . /
Wetna 3 2:00 ° / / / / / . .
Kotdry 1 1:30 o / o o / / o o
Podgrzanie | 4 0:40 o / o o / / o o
Nocne 6 | 200 | o . e | © . . o | /
suszenie

*) Ustawienie programu testowego EN 61121, zalecamy odprowadzanie skroplonej wody na zewnatrz
przez waz spustowy podczas suszenia petnego wsadu przy uzyciu programu Eco.
Pozwoli to unikng¢ oprozniania zbiornika wody podczas cyklu.

**) Opcjonalne, oznacza, ze nie wszystkie poziomy sg dostepne, szczegdtowe informacje mozna
znalez¢ na wyswietlaczu urzgdzenia.
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Technologia pompy ciepta

Osuszacz kondensacyjny z wymiennikiem ciepta wyroznia sie efektywnoscig zuzycia
energii. 53 to wartosci orientacyjne okreslone w warunkach standardowych. Wartosci
Moga roznic sie od podanych w zaleznosci od przepiecia i zbyt niskiego napiecia, rodzaju
tkanin, sktadu suszonego prania, wilgotnosci resztkowej i rzeczywistego wsadu.

Predkos¢ . .. . .
Program wirowania Wilgotnosc¢ Czasw h: min Zuzycie energii
Bawetna/Len . resztkowa w% ) w kWh
w obr./min

Extra suche 1000 okoto. 60 3:50 2.30

Do szafy 1000 okoto. 60 3:35 2.12
e 1000 okoto. 60 3:20 1,63

noszenia
ST 1000 okoto. 60 3:00 1,43
prasowania

@ Uzytkowanie przyjazne dla sSrodowiska

Przed wtozeniem prania do suszarki bebnowej nalezy je odwirowac do sucha.
Unikaj przecigzania suszarki bebnowej.

Wstrzgsnij praniem przed wtozeniem go do suszarki bebnowej.

Wybierz odpowiedni program suszenia. Upewnij sie, ze pranie nie jest suszone
dtuzej niz to konieczne.

Pamietaj, aby uzywac suszarki bebnowej z wyczyszczonymi filtrami.

vVVvyy

v
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PL 8 - Sugestie i wskazowki

8.1 Wykrochmalone pranie
Wykrochmalone pranie pozostawia warstwe skrobi w bebnie i nie nadaje sie do
suszenia.

8.2 Srodek zmiekczajgcy
Do prania nie uzywaj ptynu zmiekczajgcego, poniewaz w suszarce pranie stanie sie
miekkie i puszyste.

8.3 Miekkie sciereczki

Stosowanie ,miekkich sciereczek” moze spowodowac osadzanie sie na filtrach
ktaczkow. Moze to spowodowac zablokowanie filtrow. W takich przypadkach zalecamy
rezygnacje z dodawania miekkich sciereczek lub wybranie innej marki. W kazdym
przypadku nalezy przestrzegac instrukcji producenta.

8.4 Niewielkie ilosci wypetnienia
W przypadku ilosci mniejszej niz 1,0 kg nalezy wybrac program ,Zegar”, poniewaz
czasami ze wzgledu na maty wsad nie mozna wyczuc¢ poziomu suchosci odziezy.

8.5 Oswietlenie wnetrza bebna
Gdy urzagdzenie jest wtgczone, oswietlenie bebna bedzie sie swiecic¢, gdy drzwi sg
otwarte.

8.6 Klapa serwisowa
Podczas pracy nalezy zwracac uwage, aby klapa serwisowa byta zawsze zamknieta.

8.7 Ochrona przed zagnieceniami
Jeslipo zakonczeniu cyklu pranie nie zostanie wyjete, beben od czasu do czasu porusza
sie, aby zapobiec zagnieceniom.

8.8 Pozostaty czas

Na czas trwania programu majg wptyw nastepujgce czynniki: rodzaj tkaniny, ilos¢ wsadu,
zawartosc wilgoci, zgdany poziom wysuszenia, a takze predkosc wirowania podczas
prania. Czynniki te sg rejestrowane przez uktad elektroniczny podczas trwania
programu, a pozostaty czas zostanie odpowiednio skorygowany.

8.9 Bardzo duze elementy
Po zakoriczeniu cyklu i nieosiggnieciu zgdanego stopnia wysuszenia nalezy przerzucic
pranie i ponownie wysuszyc, korzystajgc z programu czasowego (ZEGAR).

8.10 Szczegodlnie delikatne tkaniny

Tekstyliow, ktore tatwo kurczg sie lub tracg ksztatt, a takze jedwabnych ponczoch i
bielizny nie nalezy wktadac bezposrednio do suszarki. Delikatne ubrania wtoz do worka
na pranie i unikaj ich przesuszenia.

17



8 - Sugestie i wskazowki PL

8.11 Dzersejidzianina
Do suszenia ubran takich jak dzerseji dzianiny zalecamy uzycie programu Tkaniny
delikatne, aby unikng¢ przesuszenia.

8.12 Przerzucanie ubran
Przed uzyciem zaleca sie zapig¢ zamek btyskawiczny i obrocic go do wewnatrzina
zewnatrz, aby unikngc przesuszenia.

8.13 Ozdoba metalowa

Jezelina ubraniu zastosowano ozdoby metalowe i plastikowe koraliki, nalezy je
odpowiednio owingc, aby przed uzyciem nie uderzy¢ w beben i nie spowodowac
uszkodzen.

8.14 Sygnat akustyczny

Mozna wigczyc¢ sygnat dzwiekowy:

» (Gdy zbiornik na wode jest petny.
» Awarie sie zdarzaja.

Karta pielegnacji
Pranie
Mozna prac Mozna prac Mozna prac¢ w tagodnym
w normalnym procesie w normalnym procesie do 60°C
do95°C procesie do 60°C
Mozna prac¢ ' Mozna prac¢ Mozna prac¢
w normalnym procesie w tagodnym procesie w temperaturze do 40°C
do 40°C do 40°C w bardzo tagodnym
procesie
Mozna prac Mozna prac Mozna prac
w normalnym procesie w tagodnym procesie w temperaturze do 30°C
do 30°C do 30°C = wbardzotagodnym
procesie
w Pranie reczne w maks. m Nie wolno pra¢
40°C
Wybielanie

Dozwolone jest Tylko tlen/bez chloru Nie wolno wybielac
dowolne wybielanie A

Suszenie
=] Suszeniew suszarce 7] Suszeniew suszarce Nie suszyc¢ w suszarce
Q mozliwe w normalnej @ bebnowej mozliwe w bebnowej
temperaturze nizszejtemperaturze
EI Suszenie liniowe Suszenie na ptasko
—
—_—
Prasowanie
Prasowacw E Prasowac w sredniej E Prasowac w niskiej
s l maksymalnej Ll l temperaturze do s l temperaturze do 110°C;
temperaturze do 200°C 150°C bez pary (prasowanie
Nie wolno prasowad parowe moze spowodo-
wac nieodwracalne

uszkodzenia)

18



PL 9 - Codzienne uzytkowanie

9.1 Przygotuj urzadzenie
1. Podtacz urzadzenie do zrodta zasilania (220 V do
240V ~/50Hz) (rys. 9-1). Patrz takze rozdziat
INSTALACJA.
2. Upewnijsie, ze:
» Zbiornik na wode jest pusty i prawidtowo
zainstalowany. (Rys. 9-2).
»  Filtrktaczkow jest czysty i prawidtowo
zainstalowany. (Rys. 9-3).
» Filtr skraplacza jest czysty i prawidtowo
zainstalowany (rys. 9-4).

9.2 Przygotuj pranie

»  Sortuj ubrania wedtug materiatu (bawetna,
syntetyki, wetna itp.).

Susz wytgcznie odwirowane ubrania.

»  Oproznijkieszenie ze wszystkich ostrych lub
tatwopalnych przedmiotow, takich jak klucze,
zapalniczkii zapatki. Usun twarde przedmioty
dekoracyjne, takie jak broszki.

»  Zapnij zamki btyskawiczne i upewnij sie, ze guziki
sg dobrze przyszyte, a drobne rzeczy, takie jak
skarpetki, biustonosze itp., wtoz do kosmetyczki.

» Roztdoz nieporeczne elementy materiatu, takie jak
przescieradta, obrusy itp.

» Postepujzgodnie z instrukcjami na etykiecie
prania i wysusz te ubrania, ktore mozna wysuszyc

w pralce.

Referencja obcigzenia Sktad Srednia waga na sztuke
Przescieradto (pojedyncze) Bawetna Okoto 800 gr
Ubrania z mieszanych tkanin / Okoto 800 gr
Kurtki Bawetna Okoto 800 gr
Dzinsy / Okoto 800 gr
Kombinezon Bawetna Okoto 950 gr
Pizama / Okoto 200 gr
Koszule / Okoto 300g
Skarpety Tkaniny mieszane Okoto 50g
T-shirty Bawetna Okoto 300g
Bielizna Tkaniny mieszane Okoto 70 gr
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9 - Codzienne uzytkowanie PL

@ Wskazowki:

Oddziel biate ubrania od kolorowych.

> Posciel i poszewki na poduszki powinny byc¢ zapiete na guziki, aby drobne elementy
nie mogty utkngc¢ wich wnetrzu.

» Zapnij zamki btyskawiczne ihaczyki oraz zwigz luzne paski bez metalowych czesci,
sznurki fartucha itp.

» Przedwtozeniem odziezy do suszarki usun luzne metalowe czesci odziezy, np.
metalowe guziki.

» Nie przesuszajtatwejw pielegnacji bielizny. Ryzyko zagniecen. Pozostaw do
ostatecznego wyschniecia na Swiezym powietrzu.

» Ubrania takie jak dzianina mogg czasami powodowac nadmierne wysuszenie.
Zawsze zaleca sie wybor poziomu suchosci,Prasowanie”.

» W przypadku wstepnie wysuszonej odziezy wielowarstwowejlub koncowego
suszenia nalezy wybrac¢ program czasowy (ZEGAR).

9.3 Zataduj ubrania do urzadzenia

» Rozluznijiwtoz posortowane pranie.

» Nieprzecigzaj.

»  Ostroznie zamknij drzwi. Upewnij sie, ze ubrania nie sg przycisniete.

9.4 Wyjmij i dodaj ubrania

Aby zdjg¢ lub dodac ubrania, program mozna w kazdej chwili przerwac:

» Cyklzostanie przerwany w przypadku otwarcia drzwi.
Zachowaj ostroznosc podczas wyjmowania i dodawania ubran! Wnetrze bebna lub
same ubrania mogga byc gorgce, co stwarza ryzyko poparzenia.

» Abykontynuowac program, po zamknieciu drzwi nalezy nacisngc przycisk
.Uruchom/Wstrzymaj".

& UWAGA!

Przedmioty nietekstylne oraz mate, luzne lub o ostrych krawedziach mogg powodowac
wadliwe dziatanie i uszkodzenia odziezy i urzgdzenia.

& OSTRZEZENIE!

Nigdy nie wytaczaj suszarki przed zakorczeniem cyklu suszenia, chyba ze wszystkie
rzeczy zostang szybko wyjete iroztozone, aby umozliwi¢ uwolnienie ciepta.

9.5 Zatadunek suszarki
l 1. Umiescic¢ pranie rownomiernie w bebnie,
O uwazajgc, aby nie przecigzy¢ suszarki.
2. Witacz suszarke bebnowg, naciskajgc przycisk
zasilania (rys. 9-7).

9-7
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PL 9 - Codzienne uzytkowanie

@ Uwaga

Nalezy stosowac zmiekczacze do tkanin lub podobne produkty zgodnie z instrukcjami
producenta.

3. Ustaw funkcje, takie jak temperatura, poziom
suszenia, opoznienie. Nastepnie nacisnij przycisk
Uruchom/Wstrzymaj (rys. 9-9), aby rozpoczac
cykl suszenia.

9-9

9.6 Koniec cyklu suchego
Suszarka bebnowa przestaje dziata¢ automatycznie 9-10
po zakonczeniu cyklu suszenia. Na wyswietlaczu
przez okoto 5 sekund bedzie widoczny komunikat
KONIEC. Otworz drzwi suszarkii wyjmij ubrania.

1. Wytgcz suszarke naciskajgc przycisk zasilania
(rys.9-10).

2. Odtacz suszarke od gniazdka elektrycznego
(rys.9-11).

9-11

3. Oproznij zbiornik wody po kazdym cyklu
osuszania (rys. 9-12).

g-12

4. Wyczysc filtr ktaczkow po kazdym cyklu suszenia

(rys.9-13). \\\:\:-f‘,//// e

5. Wyczysc filtr skraplacza po kazdym cyklu
suszenia (Rys. 9-14).

9.7 Uzyji-Refresh Pro

Instalacja modutu atomizacji ultradzwiekowej
Modut automatyzacji ultradzwiekowej znajduje sie
w prawym gornym rogu bebna (rys. 9-15).
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Przy pierwszym uzyciu nalezy usungc gorng tasme mocujacg
(rys.9-16).

Modutimaszyna sg ze sobg sprzezone magnetycznie, mozna je
tatwo wyjac pociggajgc w kierunku strzatki (rys. 9-17).

Aby napetni¢ modut wodg oczyszczong nalezy podniesc pierscien,
obraoci¢ go w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara

I wyciggnac. Po napetnieniu oczyszczong wodg zamknij pokrywe
przekrecajgc pierscien w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek
zegara, zainstaluj modut z powrotem w urzgdzeniu i wybierz funkcje
i-Refresh Pro, aby rozpoczac¢ dedykowany cykl, ktory odswiezy
Twoje ubrania.

» Zaleca sie czyszczenie gtowicy natryskowej co miesigc wacikiem zamoczonym
w wodzie.

» Przeduzyciem tej funkcji nalezy napetnic komore modutu oczyszczong woda.

9-19 9.8 Uzyj stojaka na suszarke

Potka na suszarke przeznaczonajest do
przechowywania rzeczy, ktore nie sg przeznaczone do
suszenia w suszarce bebnowej, takich jak buty
sportowe, trampki, swetry czy delikatna bielizna.

1. Otwodrz drzwiczki suszarki.

B
Q)
Cem A

Beben

suszarke

Filtr
ktaczkow

Uwaga

2.
3.
4

Sprawdz, czy beben jest pusty.

Wit6z stojak suszarki do bebna.

Upewnij sie, ze stojak jest wtozony w otwor filtra
ktaczkow i zablokowany w otworze bebna.

» Nie uzywajtego stojaka na suszarke, jesli w suszarce znajdujg sie inne ubrania.
» Podczas suszenia upewnij sie, ze rzeczy sg umieszczone na stojaku bez ryzyka

splatania przegrod podczas obracania sie bebna.
» Maksymalna waga mokrych przedmiotow: 1,5 kg



PL 10 - Pielegnacjaiczyszczenie

10.1 Czyszczenie filtra ktaczkéw

10~-1
Wyczysc filtr ktaczkodw po kazdym cyklu suszenia.
1. Wyjmij filtr ktaczkow z bebna (rys. 10-1).
2. Otworz filtr ktaczkow (rys. 10-2). 10-2
3. Usunresztkiktaczkow zfiltra ktaczkow (rys. 10-3). 10-3
4.  Zainstaluj ponownie oczyszczony filtr ktaczkow 10-4
W suszarce bebnowej (rys. 10-4).
10.2 Czyszczenie filtra skraplacza 10-5
Wyczyscic filtr po kazdym cyklu suszenia.
1.  Otworzdrzwi
2. Wyciggnij filtr ktaczkow z przedniego kanatu
(rys. 10-6).
3. Wyciaggnij filtr skraplacza z kanatu powietrznego 10-6
(rys. 10-7).
4. oddziel filtr ggbkowy od filtra skraplaczai 10-7
oczyscic go z wszelkich pozostatosci (rys. 10-8).
5. Zamontuj ponownie gabke na filtrze skraplacza 10-8
wtOz jg z powrotem do kanatu.

@ Uwaga

Jesliktaczki/filtr skraplacza sg bardzo brudne, mozna je wyczyscic¢ pod biezgcg woda.
Przed uzyciem pozostawic¢ do catkowitego wyschniecia.
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10 - Pielegnacjaiczyszczenie PL

10.3 Oprdznij zbiornik na wode

Podczas pracy para skrapla sie do postaci wody

i gromadzi w zbiorniku na wode. Opréznij zbiornik na
wode po kazdym cyklu suszenia.

1. Wyciggnij zbiornik wody z obudowy (rys. 10-9).

10-9

10=10 2. Oproéznij zbiornik wody (rys. 10-10).

3. Ponownie zamontuj zbiornik na wode w suszarce
bebnowej (rys. 10-11).

10-11 |

@ Uwaga

Nie uzywaj wody do jakiegokolwiek picia lub przetwarzania zywnosci.

10.4 Suszarka do ubran

Wytrzyj zewnetrzng czesc suszarki bebnoweji panel sterowania wilgotng szmatka.
Aby unikng¢ uszkodzenia urzgdzenia, nie uzywaj zadnych rozpuszczalnikow
organicznych ani srodkow zrgcych.

10.5 Beben

Po pewnym czasie pracy mikroelementy, takie jak wapn i substancje mineralne zawarte
w wodzie, spowodujg utworzenie sie niewidocznego filmu wewnatrz bebna. Aby go
usungc, uzyj wilgotnej szmatkii odrobiny detergentu. Aby unikngc uszkodzenia
urzadzenia, nie uzywaj zadnych rozpuszczalnikow organicznych ani srodkow zrgcych.
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PL 11 - Rozwigzywanie problemow

Wiele problemow mozna rozwigzac samodzielnie, bez specjalistycznej wiedzy.

Przed skontaktowaniem sie z serwisem posprzedazowym nalezy sprawdzi¢ wszystkie
przedstawione mozliwosciipostepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami. Zob.
DZIAL OBSEUGIKLIENTA.

& OSTRZEZENIE!

Przed konserwacjg wytgcz urzgdzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka.

> Sprzet elektryczny powinien by¢ serwisowany wytgcznie przez wykwalifikowanych
elektrykow, poniewaz niewtasciwa naprawa moze spowodowac powazne szkody
nastepcze.

» Uszkodzony kabel zasilajgcy powinien by¢ wymieniany wytacznie przez
producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowanych
pracownikow w celu unikniecia zagrozenia.

Wyswietlacz Rozwigzanie

Zbiornik na wode jest petny, oprdznij go Oproznij zbiornik.

F2: Awaria pompy spustowej lub awaria przetgcznika poziomu Skontaktuj sie z obstuga klienta.
wody.

F32: Uszkodzony czujnik temperatury znajdujgcy sie nawylocie  Skontaktuj sie z obstuga klienta.
ze skraplacza.

F33: Uszkodzony jest czujnik temperatury znajdujacy sie na Skontaktuj sie z obstuga klienta.
wylocie sprezarki.

F4: Nieprawidtowe ogrzewanie. Skontaktuj sie z obstuga klienta.
FC2: Awaria komunikacji miedzy ptyta zasilajaca a ptyta Skontaktuj sie z obstuga klienta.
wyswietlacza.

FCO: Awaria linii gtownej. Skontaktuj sie z obstuga klienta.
FC1: Awaria komunikagiji silnika. Skontaktuj sie z obstuga klienta.

F7: Awaria silnika (przecigzenie lub przegrzanie karty sterownika ~ Skontaktuj sie z obstugg klienta.
silnika)

FC6: Usterka komunikacji wentylatora o zmiennej czestotliwosci.  Skontaktuj sie z obstuga klienta.

FE: Usterka dziatania wentylatora o zmiennej czestotliwosci. Skontaktuj sie z obstuga klienta.
FH: Konfiguracja IOT nie powiodta sie. Skontaktuj sie z obstuga klienta.
FCD: Awaria komunikacji ptyty napedu sprezarki Skontaktuj sie z obstuga klienta.
FF: Awaria sprezarki Skontaktuj sie z obstuga klienta.

FCU: Awaria komunikacji miedzy ptyta Ul a ptyta wyswietlacza. Skontaktuj sie z obstuga klienta.

Jesli po podjeciu dziatan naprawczych kody btedow pojawig sie ponownie, wytgcz
urzadzenie, odtgcz zasilanie i skontaktuj sie z obstuga klienta.
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11 - Rozwigzywanie problemow

Rozwigzywanie problemow bez kodéw wyswietlacza

Problem

Suszarka
bebnowa nie
dziata.

Suszarka
bebnowa nie
dziata, ana
wyswietlaczu
pojawia sie
komunikat
KONIEC.

Czas schniecia
jest zbyt dtug;,
arezultaty nie sg
zadowalajgce

Pozostaty czas
na wyswietlaczu
zatrzymuje sie
lub przeskakuje.
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Mozliwa przyczyna

Stabe podtaczenie do zrodta
zasilania.

Brak zasilania.

Nie ustawiono zadnego
programu suszenia.
Urzadzenie nie zostato
wtgczone.

Drzwi nie sg prawidtowo
zamkniete.

Pranie osiggneto poziom
suchosci okreslony w
programie.

Ustawienie programu jest
nieprawidtowe.

Filtr jest zatkany.

Parownik jest zablokowany.
Suszarka bebnowa jest
przecigzona.

Pranie jest zbyt mokre.
Kanat wentylacyjny jest
zablokowany.

Pozostaty czas bedzie
dostosowywany w sposob ciggty

w oparciu o nastepujgce czynniki:

Tkanina do prania.
tadowanie wsadu.
Stopien nawilzenia prania.
Temperatura otoczenia.

Mozliwe rozwigzanie

+ Sprawdz podtgczenie do
zasilania.

« Sprawdz zasilanie.

+ Ustaw program suszenia.

+ Wigcz urzadzenie.

+ Dobrze zamknij drzwi.

« Sprawdz, czy ustawienie
programu jest odpowiednie,
czy nie.

+ Upewnijsie, ze program jest
ustawiony prawidtowo.

+ Wyczysc siatke filtra.

« Wyczysc parownik.

« Zmniejszilosc¢ prania.

« Catkowicie odwiruj pranie
przed suszeniem.

« Sprawdziwyczysc kanat
wentylacyjny.

Regulacja automatyczna jest

normalng operacja.
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PL 12 - Instalacja

Uwaga: wszystkie zdjecia dotyczace instalacji mozna znalez¢ na poczatku
tej instrukcji.

12.1 Przygotowanie

» Najpierw usun wszystkie opakowania, tgcznie z podstawg styropianowg. Podczas
wyjmowania opakowania mozna zaobserwowac krople wody. To normalne
zjawisko wynika z testow wodnych w fabryce.

@ Uwaga

Opakowanie nalezy utylizowac w sposob przyjazny dla srodowiska. Aby uzyskac
informacje dotyczgce aktualnych miejsc utylizacji, skontaktu;j sie ze sprzedawcg lub
wtadzami lokalnymi.

& OSTRZEZENIE!

Po transporcie iinstalacji MUSISZ pozostawic suszarke na dwie godziny przed uzyciem.

12.2 Czas transportuioczekiwania

Transportuj urzadzenie wytgcznie w pozycji poziomej. Bezobstugowy olej smarujgcy
znajduje sie w kapsule sprezarki. Olej ten moze przedostac sie przez zamkniety system
rur podczas transportu ukosnego. Przed podtgczeniem urzgdzenia do prgdu nalezy
odczekac 2 godziny, az olej sptynie z powrotem do kapsuty.

12.3 Umiesc¢ urzadzenie
Urzadzenie nalezy ustawic na ptaskiej i solidnej powierzchni. Ustaw nézki na zgdanym
poziomie (rys. 12-1).

12.4 Montaz pod blatem

Wymiary wneki powinny co najmniej odpowiada¢ wymiarom (rys. 12-2).

1.  Umiesc urzadzenie obok szczeliny. Upewnij sie, ze wszystkie potgczenia sg tatwo
dostepne i funkcjonalne.

2. Dopasujdoktadnie wszystkie nozki, aby uzyskac stabilng, pozioma pozycje.

3. Ostroznie zainstaluj urzadzenie we wnece.

4. Upewnijsie, ze jest wystarczajgca wentylacja.

12.5 Potaczenie elektryczne

Przed kazdym podtgczeniem sprawdz, czy:

» zasilanie, gniazdo i bezpieczniki sg zgodne z tabliczkg znamionowa.

» gniazdko elektryczne jest uziemione i nie uzywa sie rozgateznika ani przedtuzacza.

» Wtyczkaigniazdo zasilania sg scisle dopasowane.

» Tylko Wielka Brytania: Wtyczka brytyjska spetnia norme BS1363Astandard.

W16z wtyczke do gniazdka (rys. 12-3).
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12 - Instalacja PL
& OSTRZEZENIE!

Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi zostac wymieniony przez serwisanta
(patrz karta gwarancyjna), aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

12.6 Odwracanie drzwi

Przed rozpoczeciem nalezy odtgczyc¢ suszarke od gniazdka.

Ostroznie obchodz sie z czesciami, aby unikng¢ zarysowania lakieru

Zapewnij nierysujgca powierzchnie roboczg dla drzwi.

Narzedzia, ktorych bedziesz potrzebowac: Srubokret krzyzakowy.

Po rozpoczeciu nie przesuwaj szafki, dopoki nie zakonczy sie odwracanie drzwi.
Niniejsza instrukcja dotyczy wymiany zawiasow z prawej strony na lewg. Jesli
chcesz przetozyc je z powrotem na prawg strone, postepuj zgodnie z tymi samymi
instrukcjamii odwro¢ wszystkie odniesienia od lewej do prawe.

VVVyVYYVYY

1. Zdejmij zespot drzwi
Otworz drzwi. Wykrec dwie sruby mocujgce zespot zawiasu/drzwi do suszarki.
Ostroznie odtdz zawias/drzwina bok (rys. 12-4).

2. Zdejmij, obréci zatdéz drzwi wewnetrzne

Usun osiem naklejek i srub mocujgcych drzwi wewnetrzne do drzwi zewnetrznych.
Zdemontuj drzwi wewnetrzne, obroc je o 180° i zamontuj ponownie w drzwiach
zewnetrznych, uzywajac tych samych osmiu srub i naklejek (rys. 12-5).

3. Zdejmij, obro¢ i wymien blokade drzwi i blache zaczepowa

Odkrec¢ dwie sSruby mocujgce zaczep, a nastepnie odkrec jedng srube zamka drzwi,
nacisnij i wyjmij zamek, obroc¢ go o 180° i zamontuj po przeciwnej stronie, uzywajgc tych
samych 3 srubizaczepow (rys. 12-6).

4. Obroc i wymien zespot zawias/drzwi
Obrd¢ zespdt zawiasu/drzwiiprzykrec go do suszarki (rys. 12-7).

P 17-8 12.7 Stos pralko-suszarki

] Istnieje mozliwosc uzyskania stosu pralko-suszarki.
(Rys. 12-8) Nie kazda pralka nadaje sie do tego celu.
Informacje dotyczace uktadania w stosy oraz
odpowiedni zestaw montazowy mozna uzyskac

u lokalnego sprzedawcy.

Do zestawu dotgczona jest instrukcja montazu, ktora
szczegotowo opisuje poszczegolne etapy instalaci.
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PL 12 - Instalacja

12.8 Wypoziomuj suszarke

WAZNE jest wypoziomowanie suszarki, aby zapewni¢ jej wydajng prace przy
minimalnym poziomie hatasu. Suszarke nalezy wypoziomowac tak, aby stata rowno na
wszystkich czterech ndzkach. Upewnij sie, ze suszarka nie kotysze sie w zadnym
Kierunku.

Wypoziomuj suszarke na boki (rys. 12-10):

« Umiesc podziatke na srodku tylnej czesci suszarki.

+ Wyreguluj tylne n6zki, az suszarka bedzie pozioma na boki.
« Nigdy nie wykrecaj catkowicie nozek z ich obudow.

Wypoziomuj suszarke od przodu do tytu (rys. 12-9):
+ Umiesc podziatke po lewej stronie.

« Wyreguluj przednig lewg stope (w dot).

« Powtorz powyzsze czynnoscidla prawej stopy.

Doktadnie sprawdz, czy suszarka jest wywazona (rys. 12-9):
+ Umiesc podziatke na srodku przedniej czesci suszarki.

« Upewnijsie, ze suszarka nie kotysze sie w zadnym kierunku.
+ Jeslisuszarka nie jest wywazona, powtorz powyzsze kroki.

Po wypoziomowaniu narozniki szafki suszarki powinny by¢ wolne od podtogi, a suszarka
nie moze kotysac sie w zadnym kierunku.

12.9 Oprdznianie

Suszarka wyposazona jest w skraplacz, ktory gromadzi wode podczas cyklu suszenia.
Woda ta jest gromadzona w wyjmowanym zbiorniku na wode znajdujgcym sie w lewym
gornym rogu suszarki. Zgromadzong wode nalezy oproznic po kazdym cyklu suszenia.
Mozna tez skonfigurowac suszarke tak, aby odprowadzata wode automatycznie,
korzystajgc z dotgczonego weza spustowego.

Zalecamy ustawienie suszarki tak, aby w miare mozliwosci automatycznie odprowadzata
wode, zwtaszcza podczas suszenia petnego wsadu. Pozwoli to unikngc ryzyka
oproznienia zbiornika wody podczas cyklu suszenia.

« Odtacz czarny waz od ztacza z tytu suszarki (w prawym dolnym rogu z tytu, rys. 12-11).

« Rozwir szary waz spustowy (dotgczony do suszarki) i podtgcz go do portu spustowego
urzadzenia (rys. 12-12).

« Umiesc drugi koniec weza spustowego w wannie lub rurze kanalizacyjnej.
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13 - Dane techniczne

Karta produktu (wg UE 392/2012)

Znak towarowy
ldentyfikator modelu

Pojemnosc¢ znamionowa (kg)

Rodzaj suszarki bebnowej

Klasa efektywnosci energetycznej

Wazone roczne zuzycie energii (AE. w kWh/rok)V
Suszarka bebnowa z automatyka lub bez niej

Zuzycie energii w standardowym programie do prania
bawetny? przy petnym zatadowaniu (kWh/cykl)

Zuzycie energii w standardowym programie do prania
bawetny? przy czesciowym zatadowaniu (KWh/cykl)

Pobor mocy w trybie wytgczenia (W)
Pobor mocy w trybie czuwania (W)
Czas trwania ,trybu czuwania” (min)?
Standardowy program suszenia®

Wazony czas programu standardowego programu
suszenia® przy petnym i czesciowym wsadzie (min)

Czas programu standardowego programu dla bawetny?
przy petnym wsadzie (min)

Czas programu standardowego programu dla bawetny?
przy czesciowym wsadzie (min)

Klasa efektywnosci kondensacji #

Wazona wydajnosc¢ kondensacji dla standardowego
programu dla bawetny® przy petnym i czesciowym
zatadowaniu (%)

Srednia wydajno$¢ kondensacji w standardowym
programie do prania bawetny® przy petnym wsadzie.

Srednia wydajnosé¢ kondensagji w standardowym
programie do prania bawetny® przy czesciowym wsadzie

Wazony poziom mocy akustycznejw standardowym
programie do prania bawetny® przy petnym wsadzie (dB)

Do zabudowy lub wolnostojgca
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Haier

HD90-A3Q397U1
HD90-A3Q3975U1
9
Pompa ciepta
A+++

175
z automatykg

1,42

0,81

0,49
0,67
40
ECO L

150
208

125

A

89

90
91

61

Wolnostojgca/
zabudowana pod
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PL 13 - Dane techniczne

1)  Napodstawie 160 cykli suszenia standardowego programu do prania bawetny przy
petnym i czesciowym wsadzie oraz zuzyciu trybow niskiego zuzycia energi.
Rzeczywiste zuzycie energii na cykl zalezy od sposobu uzytkowania urzgdzenia.

2) Jesliistnieje system zarzadzania energia.

3)  Tenprogram stosowany przy petnymiczesciowym wsadzie jest standardowym
programem suszenia, do ktorego odnoszg sie informacje na etykiecie i karcie. Jest to
program odpowiedni do suszenia normalnego, mokrego prania bawetnianegoijest to
program najbardziej efektywny pod wzgledem zuzycia energii w przypadku bawetny.

4)  Klasa G jest najmniej wydajna, a klasa A jest najbardziej wydajna.

Dodatkowe dane

Zasilanie (patrz tabliczka znamionowa) - napiecie / prad / 220-240V ~50Hz/
wejscie 2,7A/ 630 W
Dopuszczalna temperatura otoczenia 5°C do 35°C
Fluorowany gaz cieplarniany R290
Objetosc 0,15 kg
Wymiary produktu
D C F
A E
B : , .
WIDOK Z PRZODU WIDOK Z GORY SCIANA
WYMIARY PRODUKTU HD90
A Catkowita wysokos¢ produktu w mm 845
B Catkowita szerokos¢ produktu w mm 595
C Catkowita gtebokos¢ produktu (do gtéwnego panelu
sterowania) w mm 660
D Catkowita gtebokos¢ produktu w mm 700
E  Gtebokosc¢ otworu drzwiw mm 1135
F Minimalny odstep drzwi od sgsiedniej sciany w mm 250

Uwaga: Doktadna wysokosc suszarki zalezy od odlegtosci nézek od podstawy
urzadzenia. Miejsce montazu suszarki musi byc¢ co najmniej 40 mm szersze i 20 mm
gtebsze niz jej wymiary.
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14 - hOn PL

@ Uwaga: Odchylenia

Ze wzgledu na ciggte aktualizacje hOn, funkcje i interfejs wyswietlania aplikacji moga
roznic sie od ponizszego opisu.

14.1 Ogodlne informacje

To urzadzenie obstuguje Wi-Fi. Dzieki aplikacjihOn mozesz sterowac programem za
pomocg smartfona.

& OSTRZEZENIE!

Nalezy przestrzegac srodkow ostroznosci zawartych w niniejszej instrukcji obstugi i
upewnic sie, ze sg one przestrzegane nawet podczas obstugi urzgdzenia za
posrednictwem aplikacjihOn, gdy jestes poza domem. Nalezy takze postepowac
zgodnie z instrukcjami zawartymi w aplikacji hOn.

14.2 Wymagania

1. Jedenrouter bezprzewodowy (protokot 802.11b/g/n), ktory obstuguje tylko
pasmo czestotliwosci 2,4 GHz. Dtugosc identyfikatora SSID routera moze miec od
1 do 32 znakodw (fgcznie z 1132), a hasto moze miec¢ od 8 do 64 znakdw. Minimalna
dtugosc¢ hasta musi wynosic¢ 8 znakow. Metody szyfrowania routera obejmuija:
Otwarte, WPA-PSKiWPA2-PSK.

2. Aplikacja jest dostepna na urzgdzenia z systemem Android, Huawei lub iOS,
zarowno na tablety, jak i smartfony.

3. Urzadzenie nalezy zainstalowac w miejscu, w ktérym moze odbierac silny sygnat
Wi-Fi. Jesli po prawidtowym sparowaniu urzgdzenia z aplikacjg nie zostanie ono
prawidtowo podtgczone do routera bezprzewodowego, na wyswietlaczu nie pojawi
sie ikona Wi-Fi

14.3 Pobieranieiinstalacja aplikacji hOn:

Pobierz aplikacje hOn na swoje urzadzenie poprzez zeskanowanie kodu QR:

RO

k

lub klikajac link: go.haier-europe.com/download-App

Czestotliwosé¢ (OFR) 2400 MHz - 2483,5 MHz
Maks. moc (ERP) 20dBM
Standard bezprzewodowy IEEE802.11b/g/n & BLE V4.2

@ Uwaga: Rejestracja

Rejestracja jest wymagana przy pierwszym uzyciu lub gdy formalne konto zostato
usuniete/zamkniete. W celu dalszego korzystania, po zalogowaniu nalezy podac¢ nazwe
uzytkownika i hasto.
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14.4 Rejestracjai parowanie aplikacji

1. Podtgcz smartfona do domowej sieci Wi-Fi, do ktérej chcesz podtgczy¢ produkt.
2. Otworz aplikacje.

3. Utworz profil uzytkownika (lub zaloguj sie, jesli zostat juz wczesniej utworzony).
4. Parowanie urzgdzenia zgodnie z instrukcjami w aplikaciji.

@ Uwaga: Sie¢ Wi-Fi

Nie mozna podtgczyc¢ urzadzenia do publicznej sieci Wi-Fi. Moze to spowodowac
nieprawidtowe dziatanie.

@ Uwaga: Uzywanie tej samej sieci Wi-Fi
Potacz sie za pomocg smartfona z siecig, do ktorej chcesz podtgczyc¢ produkt.

14.5 Wiaczanie zdalnego sterowania

1. Sprawdz, czy router jest wigczony i podtagczony do Internetu.

2. Zatadujpranie i zamknij drzwi.

3. Rozpocznij cykl za pomoca aplikacji. Panel sterowania bedzie wytgczony,
z wyjagtkiem przyciskow ,Zasilanie” i, Uruchom/Wstrzymaj".

4.  Zdalne sterowanie mozna takze aktywowac poprzez naciéniecie przycisku i1 "
podczas trwania cyklu.

5. Pozakonczeniu cyklu zdalne sterowanie wytgcza sie.

6. Po2minutach urzadzenie przechodziw tryb wytgczenia.

@ Uwaga: Wygasniecie waznosci zdalnego sterowania

Jesli po aktywowaniu zdalnego sterowania uzytkownik kor\cowy nie rozpocznie
zadnego cyklu z aplikacji w ciggu 10 minut, urzadzenie przejdzie w tryb czuwania w sieci
zachowa zdalne sterowanie przez maksymalnie 24 godziny, a nastepnie wytaczy sie.

14.6 Wytaczanie zdalnego sterowania

1. Abywyjs¢ ze zdalnego sterowania podczas trwania cyklu, naciénij przycisk ™" na
panelu sterowania. Urzgdzenie bedzie kontynuowac cykliprzejdzie w tryb tylko do
odczytuy;

2. Abywznowic¢ zdalne sterowanie, nalezy ponownie nacisngc przycisk i

3. Sterujurzadzeniem za pomocg aplikaciji.

14.7 Koniec cyklu przy wtgczonym zdalnym sterowaniu
1. Pozakonczeniu cyklu zdalne sterowanie wytgczy sie.
2. Po 2 minutach urzadzenie wytgczy sie automatycznie.
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@ Uwaga: Anulowanie/reset danych uwierzytelniajgcych sieci
Postepuj zgodnie z tg procedurg tylko wtedy, gdy zamierzasz sprzedac swojg pralke.

14.8 Informacje o konfiguracji zostaty usuniete

1. Nacisnijiprzytrzymaj przycisk , g przez 5 sekund. Na panelu sterowania wyswietli
sie pytanie ,Czy chcesz zresetowac dane uwierzytelniajgce Wi-Fi?";

2. Nacisnij, Tak", aby potwierdzic;

3. Informacje konfiguracyjne zostaty usuniete.
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PL 15 - Obstuga klienta

Zalecamy korzystanie z naszego dziatu obstugi klienta Haier oraz stosowanie
oryginalnych czesci zamiennych.

Jeslimasz problem z urzadzeniem, najpierw sprawdz sekcje ROZWIAZYWANIE
PROBLEMOW.

Jeslinie mozesz znalez¢ tam rozwigzania, skontaktuj sie z:

» Lokalny sprzedawca lub

» Obszar serwisuipomocy technicznej na stronie vwvw.haier.com, gdzie mozna
znalez¢ numery telefondw i czesto zadawane pytania oraz gdzie mozna
aktywowac roszczenie serwisowe.

Aby skontaktowac sie z naszym serwisem, upewnij sie, ze masz dostepne nastepujgce
dane. Informacje znajdujg sie na tabliczce znamionowe].

Model Numer seryjny

Sprawdz rowniez karte gwarancyjng dostarczong z produktem w przypadku gwarangji.

W przypadku ogolinych zapytan biznesowych skorzystaj z podanych ponizejnaszych
adresow w Europie:

Europejskie adresy Haier

Kraj* Adres pocztowy Kraj* Adres pocztowy
Witochy Haier Europe Trading SRL Francja Haier France SAS
Via De Cristoforis, 12 53 Boulevard Ornano-
21100 Varese Pleyad 3
WEOCHY 93200 Saint-Denis
FRANCJA
Hiszpania Haier Iberia SL Belgia-FR Haier Benelux SA
Portugalia Pg. GarciaFaria, 49-51 Belgia-NL Anderlecht
08019 Barcelona Holandia Route de Lennik 451
HISZPANIA Luksemburg BELGIA
Niemcy Haier Deutschland GmbH Polska Haier Poland Sp. zo.o. Al.
Austria Konrad-Zuse-Platz 5 Wegry Jerozolimskie 181B
81829 Monachium Grecja 02-222 Warszawa
NIEMCY Rumunia POLSKA
Rosja
Wielka Haier Appliances UK Co.L.td. Czechyi Haier Europe CR s.r.o.
Brytania 302 Bridgewater Place Stowacja Sokolovska 651/136a,
Birchwood Park 186 00 Praga 8
Warrington Karlin, Czechy
WA3 6x

*Wiecejinformacji mozna znalez¢ na stronie www.haier.com.
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